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To the issues of technical instructions
adequate translation

Anomauin. Y cmammi okpecieno 0esiKi 3 HAl8AMCIUGIUUX NUMAHb U000
MOYHOCMI NEPEKNady MexXHIUHUX IHempyKyitl. Mamepianom 00CriodiceHHs cyey-
6aIU AH2IOMOGHT MEKCMU, WO HANENCaAMb 00 HAYKOBO-MEXHIYHO20 CIMUNIO aHe-
JUCLKOI MO8U. Y cmammi 3a3Haueno, wo npu nepexiadi mexHiyHux iHCmpykyii
OCHOBHY y8azy cli0 NpUuoiIsImu KOMYHIKAMUSHIN YiHHOCMI ma GHYyMPIUHbOMY
3micmy mekcniy, wo 3abe3neuyemucs NeeHUM HAOOPOM NeKCUUHUX OOUHUYD, AKI
30amHi GUKIUKAMU NedHi acoyiamueHi nanyioau. JJosedeno, wo 0CHO8HA yeaza
npu nepexiadi NOGUHHA NPUOLIAMUCS NPAZMAMUYHOMY ACHEKMY JIeKCUYHUX 00U-
HUYb i epamamuyni. cmpykmypi incmpykyii. Ilpu nepexiadi mepminie 3 aHe-
JUCHKOT MOBU HA VKPAIHCHbKY HauepeKmusHiuum cnocobom € 3acmocy8ants
@ynryionanvnoeo ananoza. Menw eaxcusanumu, aie 00CUMb YACMUMU € NPUTIO-
MU ekeniikayii ma onucogozo nepexnady. byno ecmarnosneno, wo inooi mpanisi-
embcs ckopouents. 11i0 uac niHe8icmuyHo20 ananisy MexHiyHuX IHCmpyKyitl He
0Y10 6UABIEHO AHI NPOPeCiliHUX MEPMINIG, aHi dcapeoHizmis. Pezynbmamu ooci-
0JCEHHS 3AC8I0UYIOMb, WO HA CUHIMAKCUYHOMY PI6HI XapaKmepHe 4acme 6)4CUSAH-
HSl NOGHUX peteHb 8 AH2NILICLKUX IHCMPYKYIsAX 3 IX 6i0n06iOHIcmIo 8 YKpaiHCbKomy
nepexnaodi. Heuacmo mpanisaemocs 3amina nogHux peuenv Ha HenogHi. Ilpu ne-
PEKNAi MOOANbHUX OIECTI8 Ma HAKA308UX MOOeNel, W0 BUKOPUCTNOBYIOMbCA 8
MEXHIYHUX THCMPYKYISX, Nepekiadadi 60aomuvcsi 00 QYHKYIOHAIbHO2O aHAL02A.
Oyinouni mapkepu 6 aH2RIUCHKIL MOBI 3a682cOU NePedarmvCs 8i0N0G8IOHUMU aHa-
n02amu 8 yKpaincokit mosi. Ilacusni koncmpykyii aneniticokux iHCmpyKyiu, sK
npasuno, nepeoaiomy c8o€ 3Havents i popmy 6 nepexaadenux mexcmax. Oxkpemi
NOOOUHOKI UNAOKU CBIOUAMb NPO Nepexio aKMUBHUX KOHCMPYKYIN y NACUBHI §
Hasnaxu. Biibwicmo gusignenux 3aco6ié ¢opmansHoi Koeesii 6 aHeniichKill MOGi
nepeknacarmvcs 8iOn08IOHUMU YKPATHCOKUMU eK8I8AIeHMAMU.

Knrwuogi cnosa: excniixayis, Konkpemusayis, 2eHepanizayis, QyHKYiOHA b~
HO20 aHAN02a, ONUCOBULL AHAI3, eMpAMUUHICTb.

Summary. The article outlines some of the paramount issues on accuracy of
technical instructions translation. Realities in the field of computer technologies
have been assimilated by representatives of different linguistic backgrounds along
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with its rapid development. The study was based on English texts belonging to the
scientific and technical style of the English language. On translating technical in-
structions, a central concern should be given to the communicative value and inner
nature of the text ensured by a certain set of lexical items that touch upon certain
associative chains. The main focus in translation should be on the pragmatic aspect
of the lexical units and grammatical structure of the instructions. When translating
terms from English into Ukrainian, the most efficient way is to use loan translation.
Then come the techniques of explication and descriptive translation. It has been
noted that reduction occasionally happens. Neither professionalisms nor jargons
have been found during the linguistic analysis of the technical instructions. At the
syntactic level the result characterizes the widespread use of complete sentences in
English instructions with their full correspondence in Ukrainian. Yet rare replace-
ment of complete sentences with incomplete ones occurs. When translating modal
verbs as well as imperatives used in technical instructions, translators find it neces-
sary to opt for loan translation. Evaluation markers in English are always rendered
with their corresponding analogues in Ukrainian. The passive constructions of the
English instructions generally convey their meanings and forms in the translated
texts. Some singular cases indicate that active structures turn into passive ones and
vice versa. Most of the identified means of formal cohesion in English are translat-
ed by their corresponding Ukrainian equivalents.

Key words: explication, reduction, expansion, loan translation, descriptive
analysis, emphatics.

Beryn. [IparmartuyHi ciocoOu mepekiany BiJirparoTh 3HAYHY POJIb
y poOOTi 3 HAayKOBO-TEXHIYHOK JiTeparyporo. Ha mimcraBi anamizy
MparMaTu4HUX MOPUHOMIB MepekiIany IHCTPYKUil MOTEHIiHO MOXIu-
BUM CTa€ CTBOPEHHS AaHIVIO-YKPAiHCHKOTO CIIOBHHMKA TEPMiHIB, peaiid
Ta crerianbHoi Jekcuku. Came B HEOOXiTHOCTI BUSIBUTH ICHYIOU1 3apa3
TEHJICHIIIT TpHU IX MepeKiIai YKpaiHChKOI0 MOBOIO, a TaKOX PO3yMiHHS
MUTaHb, MOB’I3aHUX 3 Tepeaavyeto KOMYHIKAaTHBHOTO 3MICTY THCTPYKIIiH,
IO JOTIOMarae YHHKHYTH ITOMHIIOK TIPH X MepeKaji i moiirae aKkTy-
aJIBHICTB IIHOTO JTOCIIIKEHHS.

Cepen oCTaHHIX JOCHIPKEHb Yy JIOHI HayKOBO-TEXHIYHHUX TEKCTIiB
noMiTHUMH € iMeHa H. I'magym [2] (acriekTi BUBYCHHS TEKCTIB TEXHiU-
Horo crpsimyBanHs); JI. Ocima [8] (MOBHI )aHpHU HAyKOBO-TEXHIYHOTO
ctuo); S. XKurin [3] (po3pi3HEHHS TEPMIHOJIOTIT Ta TEPMIHOCHUCTEMH );
B. Kapaban [4] (rpamaTuyHi, JE€KCHYHI, TEPMIHOJOTIYHI Ta >KaHPO-
BO-CTHJIICTUYHI MpoOJIeMH aHIIiIHCHhKOT HAyKOBOi 1 TEXHIYHOI JiTepa-
typu); H. Hikynina [7] (TeopeTuuHe OCMHCIICHHS 3arajlbHHUX IOHATH
Cy4acHOTO TepMiHO3HaBCTBa), A. BiprokoB [1] (skocTi aBTOMaTHu3oBa-
HOTO MepeKiaay) Ta iHIi.

OO0’€KTOM JIOCII/PKEHHSI BUCTYIIAIOTh aHDIIMChKI TEXHIYHI 1HCTPYK-
mii. [IpemMeToM AOCTIIKEHHS € TIparMaTHyYHi IPUAOMH TEPEKIIany TeX-
HIYHHX THCTPYKIiH. JlOCTIKeHHS TIPOBOJAUTHCS HAa Marepiaii TEKCTIiB
AHTIOMOBHHUX TEXHIYHUX 1HCTPYKIIH y cdepi iHGopMaIitHUX TEXHOJIO-
Tiil Ta IXHIX MePeKIaIiB YKPaiHCHKOK MOBOIO.
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MeTta po6oTH — BUBYNTH Ta IIPOSICHUTH OCHOBHI OCOOJIMBOCTI TIepe-
Ky1azy THCTPYKIIIH 3 aHDIIIHCHKOI MOBH Ha YKPAiHCBKY. JJis mocsTHEeHHs
i€l met Oymu cq)opMynLOBam TaKi 3aBJAHHSA: JOCTIJUTH €KBiBAJICHT-
HICTH Ta aJIeKBaTHICTh IepeKiary HayKOBO- TEeXHIYHUX TEKCTiB; IpoaHa-
Ti3yBaTh 0COOTUBOCTI MEpEKIaay TEKCTIB TEXHIYHUX 1HCTPYKIIIH.

MeTonosorisi Ta MeTOIH AOCHIIKeHHsL. Y poOOTi OyJIM BHKOpH-
CTaHi pi3HI METOAM JOCTI/DKCHHS, 30KpeMa ITiJ] 4ac aHamidy mparma-
TUYHUX NPUHAOMIB MepeKiIany iHCTPYKLii BUKOPUCTAHO METOJ CYLiIb-
Hoi BuOipku. Ilpu aHamizi aHIIMCHKUX THCTPYKIIH Ta 1X mepexIazHux
BapiaHTiB BUKOPHCTOBYBABCS OMHCOBHI METOI, TOPiBHSUIbHUI METOJ Ta
nepeknaganekuil ananis. Ilpu migpaxyHky peaiiii, crenianbHOi JEKCHKU
Ta TEPMiHiB BUKOPHCTOBYBABCSI METOJ] BUMIpY.

Buxiaan ocHoBHOro marepiajgy aociaigkennsi. Jlo nparmaruu-
HUX CIIOCOOIB MepeKyamy BiIHOCUMO eKCIUTIKaIlilo (eKcIuTikallis, To0To
3allOBHEHHS BIJICYTHIX (POHOBHX 3HaHb NUISXOM JIOJABaHHA JI0 TEK-
cTy iHpopMmarii, mo Opakye. Excrutikariii MoxyTh TOTpeOyBaTu pealtii,
SIKUX Y pa3i IHCTPYKIIIH y cdepi KOMI FOTEPHUX TEXHOJOTIH BITHOCATHCS
Ha3BH KOMITaHIH, OMepaiifHuX CHCTEM, MOB IIpOrpaMyBaHHs ToIo [4; §].
VY mpuKkiazi clij 3BepHYTH yBary Ha nepekiaa (QpyHKuid amapary: Tap
“Go-home” ..... abo “Cancel”. — Hamucnimos Go Home (Ilogepnennsy)....
Abo Cancel (Cracysamu), wjod npooosscumu noaim. I1ig yac nepexnamgy
TaKOX 3yCTpIYaeThCS JOJABaHHS JONATKOBOI iH(opMaIlii, OCKUIbKH
KO)KEH YKpaiHOMOBHHI KOPHCTYBa4 MOXKE 3pO3YMITH CEHC (YHKIiH
Cancel yn Go Home. Y pocniBHOMY BapiaHTi nepekiany ¢yskuis Go
Home 3Byunts sk nogomy. Ock TOMy MepeKiIagad BIABCs 0 eKCILTIKaIlii,
TOOTO MOSICHUB CYTh (YHKIIIT amapary.

Hactynni nparmatuuni amganTanii — reHepanizailis Ta KOHKpETH3a-
mist. [Iporiec mepexamy HEpilko CYIpOBOIKYETHCS TIEBHUMH BTPaTaMH,
1 mepekjanadi 3aMiHIOIOTh JIEKCUUHY OJWHHIIIO BapiaHTOM 3 IMIMPIIUM
3HAYCHHSM (TeHepasizaiis), abo, HaBMaKH, 3 BY)KYHUM 3HAYCHHSM (KOH-
kpetu3ariis). JlocmBHAN epekia MoXe CTaTH MPUIHHOIO HEPO3YMIHHS
OCHOBHO{ CyTHOCTI TEKCTOBOTO TIOB1IOMJICHHS [5;7]

Po3mstHEMO KifbKa MPUKIAIB 3 IHCTPYKLIi Ta MO3HAYUMO BHIAAKH
HeaJIeKBaTHOTO Tiepeknany: Skip to the next or previous chapter. — Ilepe-
Xio 00 HaCmynHo2o abo nonepeonvbo2o po3diny. Y 1IbOMY TOCIIBHOMY
BapiaHTi MePeKsIaTy HEMAe CEHCY. SAxbu mepeknanad CKOPUCTABCS TPH-
WOMOM TeHepamizallii, i BUOpaB BapiaHT yacmuna 6ideo ¢haiiny, Ppasa
HaOyna O ceHcy.

Tak, oOpanuii BapiaHT OiNbIe BiTHOCHTHCS 0 KHUTH, a HE J0 Bife-
odaiiiB, Ipo sAKi HaeThcs B JaHOMY po3aiii iHcTpykiii. 1le omuH mpH-
KJIaJ, IKAA He BIAMOBiZa€ CUTYyallii 1 He BimoOpaXkae BCiX BUMOT IO Mepe-
KJIaJy TEXHIYHUX TeKCTiB: Select a different audio language. — Bubip
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anbMepHAmuUHOI MOBU 36YKOB0O20 CYNPOBOOY.

B nanomy Bumanky MokHa Oysio O BUKOPHCTATH MPUHOM TeHEpalli-
3arii, 1 ¢pasa 3Byyana 6 Tak: Bubip 36yK060i 00pidicKu — TaKUU BapiaHT
OLIBII 3pO3YMLIHIA 1 BinoOpaxae KOMyHIKaTUBHHUH CEHC (pasu.

BukopucranHs (yHKIIOHANBHOTO aHAlora € BaKIMBUMH TIPHIAO-
MoM [2; 6]. [lana mparmaTuyHa TpaHC(hOpMAIlis € 3aMiHOI0 peaii abo
OyZb-SIKOTO JIHTBICTUYHOTO SIBHIIA CIOBOM abo (pa3oi0 MOBH mepe-
KJIamy, sSika BHKJIMKATHIME y YUTada Ty K peakiiiio, mo i y HOCis MOBU
opurinaiy. Po3msinemo HactynHuil npuknan: Silence your alerts. Go to
Settings > Do Not Disturb. You can also use Siri to turn Do Not Disturb
on or off. Say “Turn on Do Not Disturb” or “Turn off Do Not Disturb. —
be3zsyuni cnosiwenns. Bubepimo «llapamempuy > «He mypoysamuy.
Mooicna maxodic emuxamuy ma sumuxamu Qyuxyito «He mypbysamuy 3a
donomoeoro Siri. Craocimv: « Yeimknu “He mypoysamu”» abo « Bumxhu
“He mypbysamu”» Y 1bOMY NPUKIIAJi, B IKOMY MPEICTABICHI aHAJIOTH
¢yHKIiH Tenedony, croBocmonydeHHS «silence your alertsy mepemaHo
3a JIOTIOMOTOK0 (PYHKITIOHAJIHLHOTO aHajora «0e33By4Hi MOBIJOMIICHHS.
i ¢pa3u mparMaTU4HO PiBHOLIHHI, 1 TOMY BUKIMKATUMYTh OAHAKOBHIA
KOMYHIKaTUBHHUH €(eKT y HOCiiB 000X MOB.

Tak, KopHCTyBad MOXKE JIETKO pPO3i0paTHics, SIK BHKOPHUCTOBYBATH
BkazaHi (yHKii Tenedony. OmHak BapiaHT cioBa Siri, sSKe 3aJUIICHO Y
BHX1JIHOMY BapiaHTi, BUKIIMKA€ CYMHIBH, OCKUIEKH HE KOXXCH KOPHCTYBad
po30epeThes B Horo 3HaueHHi. Jlopedninie 6yao O BAKOPUCTOBYBATH TaKy
MparMaTu4Hy TPaHCHOPMAIIIFO K SKCILIIKAIIS: IePCOHATLHUHA TTOMIYHUK
1 MATaHHA-BIAMOBING cuctema (Siri). Bubip ¢yHKIIOHaIBHOTO aHamora
3a3BHYall BUKOPHCTOBYETHCS BIHCTPYKLLIX T TIEpeIaqi (PyHKIT H araparis.

[pexcraBumo 1e OAMH MPUKIA] BUOOPY (PYHKIIIOHANEHOTO aHAJIora
mpu nepeknani iHeTpykuii 1o kBaapoxontepy PHANTOM 3: The DJI
Pilot app display will flash red and the aircraft will start to descend. The
remote controller will sound an alarm. — Expan DJI Pilot 3abnumae uep-
BOHUM, TIMANLHUL anapam po3noyHe nocadkxy. [ynem xepysantusa oacmo
NONepeoNCcy8anbHUll CUSHAL.

VY mpomy npuknani BuOip (QyHKIIOHANEHOTO aHAJOra IMYNBT YIPaB-
TiHHS 00yMOBIICHUH c(eporo BUKOPHCTAaHHS IBOTO CIIOBOCIIONYYCHHS.
[To-mepire, 11e CIOBOCTIONYYCHHS € TEPMIHOJIOTIYHUM, 1 B Pi3HHUX cepax
Mae pi3Hi 3HaYeHHsA. Hampukian, y cdepi TenekoMmyHikalii the remote
controller TiepeKIATaeThC K OUCMAHYIUHUL pe2yismop, y TIpHUYIH
CIIpaBi sIK idOaieHull KOoHmponep Tomo. Y pasi BapiaHT nyism yHpas-
JIHHA € HAWOUIBII aIeKBATHUM.

[Ipuiiom onmcoBOTO MEpeKIIaay BKIIOYAE OITUC, TTOSICHEHHS Ta TIIyMa-
YEeHHS peatii 1 BHKOPUCTOBY€EThCS, KOJIM TPAHCKPUOYBaHHS peallii HEMOX-
nuBe. [1pu nboMy HaIiOHATBHHUN KOJIIOPHUT peaii YuTad MOXKe 3p03yMiTh
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JIUIIE B TOMY BUTAJKY, SIKIIO Niepekianad BuOepe A OMUCY BiAMNOBiAHI
MOBHI 3aco0u [3; 9].

OnucoBHil METOM HE € aleKBaTHUM MepekinagoM. Po3bepemo HacTy-
HUil ypuBok: Get government alerts. In some areas, you can turn on
alerts in the Government Alerts list. Go to Settings>Notifications. — Ono-
Bl eHH sl NPO YPAO0SE MPUusocu. Y 0esikux paloHax MOICHA 000amu nogi-
OOMIEHHSL PO MPuo2y 00 CHUCKY nogioomieHv. Bubepimv «llapame-
mpu» > «Cnosiuyennsy.

VY 1poMy TpHKIA NPHITOM ONHCOBOTO IEPEKIIay BHKOPHCTAHHIL
y BiToOpaskeHHS CyTHOCTl CIIOBOCIIONY YCHHS alerts list. Tax, sK11o 3Bep-
HYTHUCS JO JOCTIBHOTO BapiaHTy MEpeKiIaay: CHHCOK TPHUBOI, 0adnMmo,
0 BiH He BioOpaska€ KOMYHIKaTUBHOI CYTHOCTI ¢pasu, i came ToMy
B JJAHOMY BHIIAJKy OIHCOBHI MepeKia] HaWTOYHIIIE BigoOpaxkae oco-
OJIMBOCTI BUXITHOTO BapiaHTy.

e onuu npuxnan: Voice Control for the Music app is always on, but
you can keep Voice Control from dialing when iPhone is locked. — I'ono-
cose kepysanis 0as npozpamu «Myszuxay 3a6acou ysivmkuene, ane npu
3abnokosanomy iPhone mooicna ioxarouumu 2onocosuti Habip meneghon-
HUX HOMEDIB.

VY pa3i mpuiioM ONHCOBOTO MEPEKIIaTy BUKOPUCTAHO Yepe3 po30iKHOCTI
y 3HaUYEHHA JI€CioBa fo dial, sKA 03Ha4Yae Habupamu Homep. 3a CBOEIO
CYTHICTIO 1I€ II€CIIOBO TIEPEKIIAAAETHCS CIIOBOCTIONYYEHHSIM, SIKE TIOBHICTIO
BifloOpakae KOMYHIKaTUBHY 1HTEHIIIO L{i€] JICKCUYHOT OJJUHULIL.

Hactynmaumu nmparMaTiaHAME IpHHOMaMu € eM¢atu3aliis Ta HelHTpa-
mizarist. [lepimuii BAKOPHCTOBYETBCS IS MiABHUIICHHS €MOLIHHOCTI TEeK-
CTY, Npyruil 1uid ii 3MeHmeHHs. [Ipuiiom emdaruszanii — e 3amiHa BUXiJI-
HUX HEHTpabHUX OJVHUIIh Ha JIEKCHYHI OAWHUIN Ba)KYOTO JEKCHIHOTO
piBHA (JTiTepaTypHH piBeHb MOBH), IO CIPUSE MIJIBHICHHIO SMOIliH-
HOCTI Beiel ¢pazu. OgHak, npuiioM eMdaTu3aiii 3HaUHOK MIpOIO BILIH-
Ba€ Ha 3MICT KOMYHIKaIlil i B IESIKUX OCOOIUBO CYNEPEWIUBHX Ta IHC-
KyCIHHHX BHIIaKaX MOYKHA BIATUCS JI0 MPSIMO IMPOTUIICKHOTO PUAOMY
HeHTpaizanii eMOIiifHO-0LIHHOTO KOMIIOHEHTA 3HAUCHHS.

Emdaruzanis abo HelTpamizaiis BUXiTHOTO MOBIJOMJICHHS BU3Ha-
YaroTbCA, TOJIOBHUM YHHOM, TAKUMHU COLIIOMIHTBICTUYHUMH (DaKTopamH,
SIK pO301KHICTD y TPAJUIIIAX OpraHizamii eMOIiHO-OIIHHOI iHpopMaITii
Ta HeOOXiTHE IS KyIIBTypH TepeKIay BUAUICHHS Y1 HABIIAKH, IPUTITY-
IICHHS JICKCHYIHOI OJMHUIIL Y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI [4].

Tax, 3BepTarOunCh 10 TEKCTY IHCTPYKIIii, TPeACTaBUMO KiIbKa TIPH-
KJIaIiB TIPUHOMIB, 1110 po3nisinaroThes: Delete a note. Swipe left over the
note in the list of notes. — Buoanumu NPUMIMKY. Ilpocopnimy nigopyu no
Homamyi 8 cnucky Homamox. Y oMY an/IKnam TpeJICTaB/ICHHI pHiioM
emdarusaiii, SIKHiA, 3aMiCTh PO3KPUTTS KOMYHIKaTUBHOI CyTHOCTI (hpaszu
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pobuts ii 6e3rIy37010, OCKUIBKU JIECTIOBO Swipe Mae pi3HI 3HAUCHHS.
VY xoni mepekiany, BUOMparouu i3 yciX BapiaHTiB, Il TEKCTY 1HCTPYK-
1ii HalOLIBII afeKBaTHUM OyB BapiaHT MEPEeropTaTH, OCKIIbKY BiH CTH-
JICTUYHO HEHTpaJIbHUHU 1 BiZOOpakae KOMYHIKaTHBHY 1HTEHIIO (pas3u.

B inctpykmii mo kBaapokontepa PHANTOM 3 nmpencraBiieHuit npu-
knaa HedTpanizamii: When the Critical battery level warning is triggered
and the aircraft begins to land automatically, you may push the throttle
upward to make the aircraft hover at its current altitude, giving you an
opportunity to navigate to a more appropriate landing location. — Ilpu
VBIMKHEHHI NONePeONCeHHs NPO KPUMUYHO HUZLKUL 3apso JimanibHUll
anapam noune asMOMAMUYHO IDUSEMISIIUCH. Bu mooiceme niousmu
PYURY Kepyeanns, woob nimanvHull anapam 3asuc y noeimpi Ha HUHi-
Hiti gucomi. I{e dozgonums Hanpagumu anapam 0o 8iON0GIOHO20 Micysl
nocaoku. LW nmpukiaz i po3rIsIaTi KOMIUIEKCHO. Tak, y BUXiTHOMY
BapiaHTi MPEICTaBJICHI JEKCHYHI OJMHHMII BHCOKOTO PETICTPY, 0 SKUX
BITHOCSTBCS fo trigger/skmouamu, throttle/pyuka ynpaeninus eazom,
current altitude/nomouna eucoma, to navigate/kepysamu, appropriate
landing location/nioxoosawe micye nocadku, siKi Ipu TOCIIBHOMY Tepe-
KJIaJli He 3MOXYTh IIepeiaTH KOMYHIKaTHBHY CIIPSIMOBAHICTh (pasw, i il
3arajbHUN 3MicT Oyze He3po3yminmuii uutaveBi. [lepekian i3 BUKOpHUC-
TaHHSAM HEUTPaIbHUX JIEKCHUYHUX OJMHUIIb, HA 3Pa30K 8i0N0GiOHe Micye
nocadku 1 CIICHTOBHX BapiaHTIB, Ha KIITAIT 3A6UC Y NOGIMpI TIPEICTaB-
JIAEThCS OUTBIT aJJIeKBATHAM Ta JOIUIBHUM Yy TIPEJACTABICHIH IHCTPYKITIl.

[To3nayeni mparmMaTuuHi TpaHcopMallii HaldiTKime 3a0e3MeuyoTh
BiIOOpa)KCHHS KOMYHIKATMBHOI 1HTEHI[T TEKCTYy IHCTPYKIUIH Tij dYac
nepenadi il 3 aHNTHCHKOT Ha YKPaTHCHKY.

VY nesikux BUIAIKax IMiJ] 9ac MparMaTuaHoi 00poOKH TEKCTIB IHCTPYK-
Uil JOCUTH CKJIAJHO MPOBECTH MEXKY MK peaiisiMH Ta TepMiHaMH,
SIKI HEPIIKO MOXYTh CHIBNAAATH 3a CBO€IO rpadiunoto gopmoro [1; 9].
3aBHaHHs TepeKiiajfada MONArae B TOMY, 100 BHKOPUCTOBYBATH TaKy
ImparMaTu4Hy TpaHc(hopMallito, sika HailOinbII afekBaTHO BimoOpaxkania
06 ceHc Tiel uM iHImOI JIeKCHYHOI omuHMIl. OIHIEI0 3 O0COOIMBOCTEMH
IHCTPYKIIi} € BUKOPHCTAHHS B HUX CIICLIaJIbHOI JIEKCHUKH, 0 SIKO1 Hasle-
XKaTh TEPMiHH, Tpodecionanizm Ta xkaproHizmu. I1ix yac mparMaTHaHOTO
aHaJli3y TEKCTiB aHINIOMOBHUX 1HCTPYKINH y cepi KOMIT IOTEPHUX TeX-
HoJIOTi# BUsiBIIeHO 16 ¢opM TepMiHIB. Y pa3si BiICYTHOCTI €KBiBaJCHTa
TEepMiHA B YKpaiHCHKil, HAaHOUIBII MPOAYKTHBHHM CIIOCOOOM Iepe-
KIaay Oyiio 3acTocyBaHHs (DYHKIIIOHAJIBHOTO aHaliora. 3arajibHa Kilb-
KICTh TEPMiHIB, MEPEKIACHUX UM CIOCOOOM, JAOPIBHIOE 12, 10 CcTa-
HoBUTh 48%. Ha npuxnan: Mute your mic (the caller can see but not
hear you). / Bumxnymu mikpoghon (cnigposmosHux amooice bauumu, aie
He 3mooice uymu Bac). Block unwanted callers — Brokysanns nebaxcanux
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abonenmis. Y 1UX ABOX MPUKIAAaxX caller mae pi3Hi 3HAYSHHS, TIEpeKIa-
Ja4 y KOKHOMY HaBEICHOMY BHIAIKy CKOPHCTABCS METOIOM Mixbopy
(DYHKIIIOHAJILHOTO aHaJlora, OCKIJIbKU MOTO 3aBJaHHsI MOJSATANI0 B TOMY,
00 PEIHMITIEHT TEKCTy MEepeKajy OTpUMaB Taky X iH(opmarliro, ska
3aKJIaJIcHa y TEKCTi OpUTiHAIY.

Ha npyromy MicIii 3a 4acTOTHICTIO IPUHAOM €KCILTIKAIlil, SKUH mpe-
CTaBJICHUN TaKUMHU Tpukianamu: AirPrint — mexnonozia AirPrint;
Activation Lock — @yukyia «broxysanus axmueayii; Find My iPhone —
@ynxyis «3uatimu iPhoney. 3arajbHa KUIBKICT TEPMIiHIB, IepeKiae-
HUX 1M c1ocobom, ctanoBuTh 13 (28%).

Ha TpeThoMy MicIIi 32 YaCTOTHICTIO BUKOPUCTAHHS OyB MPHAOM OITHU-
coBoro nepexnany: Airplane mode is on — you can’t make phone calls,
and other wireless functions may be disabled. — Asiapescum ysimkHeno —
He MOodicHa 30iticHogamu 036iHKY. THwi QyHKyil, wo eumazaroms 6uUKo-
pUCaHHsi 6e30POMOBUX MEPENC MAKONC MOXHCYMb Oymu GiOKIIOUEH].
VY npoMy NpHKIAAl HEepeKsajf CIOBOCIIONYUYCHHS Wireless functions sk
6e3mpoToBi PyHKIIT OyB OM HEBIAIUM, TOMY MEpEKIagad CKOPHCTABCS
MIPUITOMOM OITHCOBOTO TMEPEKIIaay, 00 JOHECTH MOTPiOHY iH(pOpMAIlito
JI0 peuuIieHTa. 3arajibHa KUIBKICTh TEpMIHIB, NMEPEKIAACHUX Y TaKHH
criocio — 10, Tooto 22%.

PigkicHuM mpUIOMOM TIi/I Yac Mmepekyiaay TepPMiHIB € mparMaTHIHUMA
mpuioM KOHKpeTu3ailii. BusBieHo e omuH TEpMiH, MepeKIagcHuil

2%

= 3acTocyBaHHs (DYHKLIOHAIBHOTO aHasora ® Excrutikariis

= OnucoBuit nepexan Konkperusarist

Jiarpama 1. YacToTHiCTh BXKMBAHHS MParMaTUHYHUX COCO0IB
nepenavi aHNICBKUX TePMiHiB YKPaiHCBKO0I0 MOBOIO
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3a JIONOMOTOI0 1boTo npuitomy. The blue light indicates that Wireless is
on. — Bnaxumnuit ceimnosuii inouxamop 6i0nosioac y8iMKHeHOMY 6e3-
0pomosomy 3’ €OHAHHIO.

Ha migcraBi oTpMaHuX KUTBKICHUX PE3yJbTATiB MPEACTABICHO Jlia-
rpamy, o BigoOpakae YacTOTHICTh BXKMBAaHHS MPAarMaTHYHUX CIIOCOOIB
nepeadi aHIHCHKUX TEPMiHIB YKPaiHCHKOO MOBOIO:

[Ilomo mpodeciiHUX KAProOHI3MIB, TO PE3YNBTATH JOCITIIKCHHS
MOKa3yIoTh, 110 BUMAJIKIB 1X BUKOPUCTAaHHS He 3adikcoBaHO. OCKUIBKH
IHCTPYKIIT Hale)KaTh 0 HAYKOBOTO CTHJIIO, IUIS HUX XapaKTepHa HEi-
TpajbHa JeKkcHuKa. Ha CHHTaKCMYHOMY piBHI IparMaTWYHUM IOTEHINal
TEKCTY CTBOPIOEThCS 3/1e0UIBIIOrO 32 JJOMOMOTOI0 BUKOPHCTAaHHS IOB-
HUX peueHb. JIIHIBICTUUHUN aHaNi3 JOCHIKYyBaHOIO Marepiany MOoKa-
3ye€, 0 aBTOPY aHITIOMOBHUX IHCTPYKIIIH MepeBaKHO BUKOPHUCTOBYBAIU
MOBHI PEYEHHS, SIKi YKPaiHCHKOI MOBOIO ITEPEKIIAAIUCS TAKUM XKE CIO-
cobom. Ix BuKopucTaHHS 06yMOBJIEHE MPArMAaTHKOK HAYKOBOTO CTHIIIO,
CIIPSIMOBAHOI Ha JOHECEHHS J0 YWTa4a MOBHOI iH(popMarii mpo mpo-
rpaMHe 3a0e3nedeHHs un npwian. Hanpuknan: Microsoft and Windows
are trademarks of Microsoft Corporation in the United States, other
countries, or both. — Microsoft ma Windows € mosaprumu 3uaxamu Kop-
nopayii Microsoft Corporation y CLLIA ma/abo inwux kpainax.

VYV neskux BHUMAgKaxX TMOBHI aHDNIWCHKI pPEYCHHS TepeaaBaiics 3a
noroMororo HenoBHUX. Hanpuknan: We do not recommend charging the
Intelligent Flight Battery and remote controller with the standard charger
at the same time, otherwise the charger may overheat. / He pexomen-
0yEMbCsL 0OHOYACHO 3apsoxcamuy bamapero Konmepa ma nyibm Kepy-
8aHH5L 30 0ONOMO20I0 CIAHOAPMHO20 3aps0Ho20 npucmpoio. Lle mooice
npuszeecmu 00 nepezpigy 3apsaoH020 Npucmpor. AHTITIACHKE PEUCHHS €
CKJIQTHOMIIPSTHUM, B SIKOMY BHUPaXCHI CYIPOTHBHI JIOT1KO-CEMaHTHYHI
BiTHOCHHHU. B yKpaiHCHKOMY €KBIBaJCHTI T'OJIOBHE PECUCHHS BUPAKCHE
HETIOBHUM 0e30c000BuM peueHHsM. [ligpsaHa yacTuHa MpH NepeKiIai
YKpaiHCHKOIO MOBOIO BHJJIEHA B OKpeMe pedeHHs. SxOu mnepekia-
Jlad BHKOHAB IEpeKial i3 30epekeHHAM CKJIAJHOMIIPSIHOTO 3B’S3KY,
PEUYECHHS BUSBUIOCS O TPOMI3IKUM 1 CKJIQJAHUM ISt PO3YMiHHSL.

[IpencraBumo yBasi inmmid npuknan: Tap on onscreen keyboard, then
speak. Tap Done when you finish. — Topxnimwscsi expannoi kragiamypu
ma 2osopimo. Ilicin 3asepuienns mopkuimocs «lomosoy. To start the
BIOS setup utility: 1 Shut down the computer. 2 Press the Novo button
and then select BIOS Setup. — [1]o6 3anycmumu npozpamy BIOS, suxo-
Hatime maxi 0ii: 1 Bumxuime komn romep. 2 Hamucnimo kuonky Novo i
subepimo BIOS Setup (Hanawmyeanus BIOS). BI/IKopI/ICTaHH}I HETMOBHUX
pedeHb B IHCTPYKIISIX JO3BOJISE AOHECTH JIO BiJlOMa PELHITiEHTA TOCITi-
JIOBHICTH BUKOHAHHSI TOKPOKOBUX MAHIITYJISIiH.
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BHCHOBKH 3 JOCTIIKeHHsI MEPCHEKTHBH MOTAJIBIINX PO3BIIOK Y
LbOMY HANPSIMKY. Y XOZi JIHTBICTHYHOTO aHAJI3y aHIIIHCBKUX IHCTPYK-
il y cdepi KOMI FOTEPHUX TEXHOJIOTIH BHUSBICHO, IO 1X 3MICT NEpEeBasKHO
MEPENAETHCS HEUTPATIBHOIO JICKCHKOO, XapaKTEPHOIO I HAYKOBOTO CTUIIIO.
[lin yac mepeknamy IHCTPYKLIH Ha YKpaiHCbKY MOBY Mepekiaaad, sk Ipa-
BUJIO, KOPHCTYEThCS HEUTPATBHOIO JIeKCUKor0. Lle iMeHHuKY: instruction/
incmpykyis, camera/kamepa, button/xnonka, flight/nonim, list/cnucox,
map/xapma, computer/xomn tomep, functions/gynxyii TOIO; IIECTOBA: f0
use/suxopucmosyeamu, to press/mamuckamu, to see/ousumucs, to select/
subpamu, to read/uumamu, to choose/eubupamau, to set up/Haraumosysamu,
MIPUKMETHHKU: unreadable/neposbipnusutl, long/mpusanuii, important/saic-
aueutl, safe/besneunutl, available/0ocmynnuii, new/Hoguii TOIIO.

OcHoBHa (YHKIIS TEXHIYHUX IHCTPYKIIH — CHOHYKaHHS IO MEBHUX
niil. B Xoxmi mparMaTWUYHOro aHalizy iHCTpPYKIil Oy70 BCTaHOBIIEHO, IO
B TEKCTaX iX MepexyafiB I (YHKIs MOBHICTIO 30epekeHa. B Tekcrax
THCTPYKUIH NPUCYTHI OLIIHHI MapKepH, BUPaXKeH1 BCTYITHUMH CIIOBaMH abo
BCTYITHHMH (ppa3aMu, 10 TO3HAYAIOTH Pi3HY Mipy BIICBHEHOCTI: probably /
tiMosIpHo, it seems / 30acmubcsl; certainly /36uuaiino, definitely / 6ezymosHo;
J02TUHE GIOHOCUHU MA NOCAIO08HICMb. first / cnouamky, to begin / ons
nouamxy, to illustrate / six imocmpayiss mowo. Y X0Ji TIHTBICTUYHOTO aHa-
T3y OIIIHOYHUX MapKepiB 3’sCYBAJIOCS, MO aHIIIMChKI MapKepH 3aBKIH
TIepeatoThCs X BiAMOBITHUMY YKPaiHCHKMMH €KBiBaJICHTaAMH.

VY nmojanemoMy BHBYEHHI MPArMaTHYHOTO PiBHS TEKCTIB iHCTPYKINIH
IUIAHYEMO 3BEPHYTH yBary Ha mepeaady yKpaiHChbKOIO MOBOIO TaKHX rpa-
MaTHYHUX SBHILI, 110 3a0€3MeUy0Th He0OX1IHy KOTHITUBHY iH(OpMaIIito,
a caMe BKHMBaHHS MOJAJbHUX JIIECIIB, IMIIEpaTUBY Ta KOTe3ii.
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3aco0u koresii i KorepeHTHOCTi Yy MyJIbTUMOJAIbHOMY
Xy105KHbOMY IIPO30BOMY TEKCTi

Modes of cohesion and coherence in multimodal fictional prose texts

Anomayin. Po3eumok mynsmumooanvrol KoMyHikayii 30y0us 3ayikasienicnms
CYYACHUX NIH2BICMIE MPAOUYIUHUMU MEKCMOOPIEHMOBAHUMU KAMe20PIsiMU Koze-
31l ma kozcepenmmuocmi, ki nompedyioms Ho8imHwbol inmepnpemayii. O6uoei mex-
CMOMGIPHI Kame20pii eKCNIKYIOmb 368 'A3KU MIdC 8epOATIbHUMU MA HeBepOanibHUMU
CKIAOHUKAMU XYOOIICHBO20 NPO308020 meKcmy cyyacnocmi. Mosa penpezenmye
600CKOHANEHY 11 0eMAaNbHO HANPAYLOBAHY CYKYNHICIb 36 A3KIG YCIX CeMIOMUUHUX
cucmem. Koze3iiini ma kozepeHmui 38 13KU CMAHOBIAMb CYKYNHICMb JIH2BANbHUX
BIOHOWIEHb 6 HENIHBANLHUX CeMIOMUYHUX cUCme-Max. Biominui mynemumooansri
3aco0U PI3HUX CEMIOMUYHUX CUCEM MOJICYMb 3a6e3nequmu HeOOHAK08l WIAXU
ioenmughixayii Koeesii ma Ko2epeHmHOCMi 8 CYUACHOMY XYOOHCHLOMY NPO3060MY
mexemi. Mooenb 63a€mM038 13Ky Midic MYTbMUMOOAIbHUMU 3acobamu Ko2esii ma
Ko2epeHmHoCmi GIOMIHHUX CeMIOMUYHUX CUCEM OOHOYACHO 3ACHOCOBYEMbCA 8
KOMYHIKQYIT MIidIC a0pecanmom ma aopecamom Ha CMOPIHKAX CYYACHO20 XyO00ic-
Hb020 npo30eozo mexcmy [29, p. 9—-10]. V noni 30py yboeo docniodxcenus: a) Kou-
Mmaminayisn 6epoaibHO20 | He8epOAIbHO20 CKIAOHUKIE y cucmemi 3acobie kozesii
Ma Ko2epeHmHOCHI 8 XyO0UCHbOMY NPO306OMY MEKCMi AHSTIUCLKUX MYIbIMUMO-
OANbHUX TIMEPAMYPHUX KA30K, O) CX0CICmb ma 8IOMIHHICMb CROCOOY 10eHmui-
Kayii MynemumoO0anbHux 3acobie Kozesii i KoeepeHmHoCmi; 8) CmyniHb Kopenayii
MidiC 3acobamu Ko2e3ii ma KoeepeHmHOCMI PisHUx cemiomuunux cucmem. Tunam
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